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Gizella főherezegnő folyó hó 20-án d. u. 4 

órakor, mint Lipót bajor herczeg neje, elhagyta 

atyját és anyját és követte az ő fér- 

jét - Bajorországba. 
Nem akarjuk részletezni a főherczegnő férj- 

hezmenetelére vonatkozó s a birodalom minden 

részéből nyilvánitott szerencsekivánatokat, sem 

a hitlést megelőzött fényes ünnepélyeket, miután 

azok már az összes birodalom számtalan hurlap- 

jaiba őszinte meleg érzéssel s több kitünő tollal 

be lettek vezetve. 
Minket kiválólag azon végperczek érdekel- 

nek, melyeket Gizella főherezegnő folyó hó ele- 

jén, Bécsbe utazása előtt, Gödöllőn töltött, me- 

lyekben többször felkereste a királyi nyárilak és 

Körülete azon pontjait, melyek a főherczegnőre 

nézve több év következtében oly felette kedve- 

sekké válltak. 

Végső búcsulátogatását a gödöllői királyi szép 

nyári lak kedvencz helyein Bécsbe való indulása 

előtt két nappal tette a főherczegnő felséges édes- 

anyjával a királynéval, két udvarihölgy kisére- 

tében; mely alkalommal többször megtörtént az, 

hogy az épen nem ideges - sőt eleterős test- 

alkatu - főherczegnő szemei könnyel teltek meg. 

Ő Felsége a királyné észrevéve a nemes felindu- 

lást, szokott szelidséggel figyelmezteté kedves 

leányát: „Na hiszen nincs okod sirni édes Gizel- 

lám, Bajorország nincs messze, és te miud ezt min- 

den évben ujra megláthatod, ha te ép annyira 

ragaszkodol Gödöllőhöz és - hozzám.* A végszava- 

kat csak reszketve volt képes kimondani ő felsége, 

mire aztán a főherczegnő se tudott felelni, hanem 

édesanyja nyakába borult és - zokegott. 

És itt legyen szabad nekünk is Vilmos csá- 

szárnak sedánnáli vallásos felkiáltásával élnünk! 

,„Weleh eine Wendung, durch Gottes Fügung!7 Mily 

egészen más állás ez a mostani, az Uralkodó és 

nemzet közt, mint a minő volt az ezelőtti 20-25 év- 

vel! A bizalmatlanság, hidegség és ellenséges indulat, 

melyek a nyerészkedő rosz akaratáltal voltak a kettő 

közt előidézve, élesztve, részint kivülről, részint 

belőlról, - mint egy pusztitó elem, elvonultak, 

s gyászos emlékü nyomain, most a gondviselés 

ujjáteremtó segélyével, az engesztelődés, kibékü- 

lés és őszinte szeretet virágai nyilnak. Ma már 

a nemes keblü magyar nemzet által hiv hódolat- 

tal szeretett Uralkodó felséges családja a magyar 

föld szive közelében keresi és találja fel az egye- 

düli földi boldogság, a patriarchalis élet, tiszta és 

ártatlan örömeit; s midőn a családi kör és bol- 

dogság egyik gyönyörü kiegészitó tagját, nemes 
rendeltetése idegen földre távozni szólitja, a gö- 
döllői park édesen megszokott virágaitól szint 
oly vérző szivvel válik meg, mint az imádott 
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szüléktól. Oh! mily örömmel magyarázzuk mi 
ezen megrázó jelenetet arról tanuskodó szeren- 
csés jegynek, hogy felséges Uralkodónknak s csa- 
ládjának nemzetünk iránti szeretete szivökben 
vert állandó gyökeret, egyedül biztos alapjául az 
örökre fennmaradandó kölcsönös bizalomnak s 
szeretetnek, az általános jóllét és boldogság csal- 
hatlan garántiáinak! 

Legyen változhatlanul boldog egész életén 
át a feledhetlen Gizella főherczegnő, kit pa- 
raphernalis ajándékul, egy egész nemzet őszinte 
és buzgó áldás- és szerencsekivánata kisér mélyen 
tisztelt férjéhez, Lipót bajor herczeghez. 

Dobolyi Sán dor. 

Jogi rovat. 
- aA helyi jogászegylet II. vagyis törvénykezési 

szakosztálya folyó ápril hó 29-én, azaz kedden d. u. 3,/2 
órakor a Teleki könyvtár olvasótermében ülést tart, mely- 
nek tárgya lesz Ilyés Károly tagtárs véleményének elő- 
terjesztése a debreczeni ügyvédegyletnek a királyi jegy- 
zőkről és a jegyzői dijakról szóló igazságügyminiszteri 
törvényjavaslatokra tett észrevételei fölött. 

Észrevételek a feloldó végzésekre. 

Folyt és vége, 

Ugyanis perrendtartásunk nem a nyomozó, - ha- 

nem a vádló eljárási elméletre lévén fektetve, annak 7-ik 

§-sa meghatározza, hogy a mennyiben a törvény kivételt 
nem tesz, - birói eljárásnak csak az illető felek kérel- 
mére van helye. - A 68. §. megszabja, hogy a kereset 

kijavitása csak addig engedtetik meg, mig az ellenbe- 

széd elő nem terjesztetett. - A 1b6. ő. szerint minden 
bizonyiték rendszerint az illető helyen közlendő vagy fel- 

hozandó, és ezen szabály alól kivételnek csak két esetben 
van helye. - A 245. §. a birót megköti, hogy csak a 
per folytán kifejtett tények és előadott bizonyitékok alap- 
ján hozhat határozatot; és végül a 283, §. határozottan 

rendeli, hogy oly körülményekre és bizonyitékokra, me- 

lyek az első biróságnál elő nem fordultak, a felebbviteli 

biróság tekintettel nem lehet. 
Az előadottak tehát, ugy vélem, teljesen indokol- 

ják, hogy a nyomozó eljárásra fektetett feloldó végzések 

hiányos perrendtartásunk mellett is szükségfelettiek, sőt 

épen a törvénybe ütközők, s épen ezért csak helyeselnem 

kell a semmisitő széknek ily végzéseket megsemmisitő 

határozatait, jóllehet gyakran olvashatni ugyancsak a sem- 

mitőszéktől oly határozatokat is, melyek szerint az ily 

végzések ellen intézett semmiségi panaszok elvettetnek. 

sSőt én egy lépéssel továbpbb megyek s azt hiszem, 

hogy perrendtartásuuk a sommás eljárás szerint lefolyt 

perekben sem engedi meg a korlátlan feloldást, különö- 

sön a felperes javára. 
Ugyanis perrendtartásunk II. fejezetének 114. §-3, 

- a hol a sommás eljárásról történik intézkedés, - meg- 

engedi ugyan, hogy felperes keresetét a biróság előtt szó- 

val is előadhatja, mely esetben a biróság a keresetet sza- 

batosan felyenni, esetleg azt az alperes védekezése meg- 

tétele előtt kijavittatni köteles; de ha felperes kereseté 

irásban adta be, köteles azt a t. k. r. 64. §. szabványa 

szerint szerkeszteni, vagy pedig a 68. §. rendelete sze- 

rint a maga idejében kijavitani, mit ha tenni elmulasz- 

tott, - hiányos keresetének kipótlását az alperes véde- 

kezése megtétele után, nézetem szerint, többé nem esz- 

közölheti; mert a tkr. 64 és 68. §-ai, valamint a ren- 

des, ugy sommás pereknél is alkalmazást nyernek. 

E részben felperesen nem segithet a t. k. r. I17 

§. sem, mert az csak arra kötelezi a birót, hogy alperes 

a kereset ellen netaláni kifogások s a védelmére szolgáló 

ténykörülmények és bizonyitékok előterjesztésére szólitsa 
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fel, de a felperessel szembe a biróra semmi köte- 
lezettséget nem ró. - Nemkülönben ezen §-nak azon t0- 
vábbi intézkedése, hogy a biró igyekezzék a tényállást tisz- 
tába hozni, e czélból a felekhez annyi kérdést intézhet, a 

mennyit szükségesnek vél, - sem szolgálhat e részben 
felperes javára; mert ezen intézkedés értelme csak az 
lehet, hogy ha a biró a fél által már felhozott - a per 
eldöntésére befolyással birható ténykörülményeket elég vi- 

lágosoknak nem tartja, ezek kideritése czéljából a felek- 

hez, belátása szerint, kérdéseketintézhet, de hogy a biró 
a feleket más-más uj ténykörülmények vagy bizonyité- 
kok felhozására nógassa, s igy magát egyik vagy másik 
fél ügyvédévé avassa fel, azt hiszem, hogy a vádló eljá- 

rási elméletre fektetett perrendtartásank nem akarhatta. 

Maros-Vásárhelytt, 1873. april 16. 

Büntény és büntetés. 
- Természettani, társadalmi szempontból 

vizsgálva. - 

Erismann Guetele és Háckel után Lukatsffy 

Aurél kir. alügyésztől. 

(Folytatás.) 

A keresztény hittan, - meg kell vallani melegebb 
emberibb érzelmet tanusit a bünösök iránt; ezen tan 
által áthatva vannak, kik a bünösséget egy oly rosznak 
tartjuk, mely legyőzte az emberben a jobb érzést, s igy 
az emberi gyengeség a gonosz tett kutfeje. Ezek könyö- 
rögnek a magasabb hatalomhoz, hogy erősitse meg a sze- 

rencsétlen embert, isten próbájának tartják a büntetést, 

és a bünöst figyelmeztetik az utolsó itéletre és pokolra, 
hol kinaiért roppant büntetés vár nyomorult fejére. 

Fájdalom, hogy ezen gondolkodó emberek folytono- 

san ellenkezésben vannak magukkal. Nézetök, mint fen- 
tebb emlitők, minden bün az eredendő bünnek folytatá- 

sának tekinthető, s bár a javulásra némi benyomást gya- 
korolhatnak is, de a büntényeket korlátozni képtelenek. 

Ezen képtelenség kiegészitő része az eszményitett: ,„menny- 

ország." Valóban csodálkoznunk kell, hogy lehetett va- 
laha az emberinem oly tökéletlen, miszerint tulzott áb- 
rándjainak s puszta képzelődésének egy oly határozott 

fogalmat adjon, s mig a földi életet „siralom völgyének 

nevezi, addig a mennyország minden szerencsétlenek as- 

syluma. Ezzel tehát el van véve a bünöstől azon tudat, 
azon kilátás, hogy itt megjavuljon, a megjavulás csak 
majd ott fennt eszközölhető. 

A fenntemlitett s általunk a harmadosztályban s0- 

rozottaknak magatartásuk a bünösökkel szembe elveikkel 
mindenben egyezik. Ezek az ugynevezett humanisták, a 

bünös előttök is egy szerencsétlen; büntetnek példáért is, 

de e büntetést mentől inkább enyhitni kivánják. Szemek 
előtt a javitó intézetek állanak, mig a halálos büntetést 

indokoltnak nem tartják. Sokat várnak a természeti ja- 

rulástól, ezért hajlandók a fogságból kiszabadult bünös- 
nek segélyt és ápolást nyujtani, egy szóval azon igye- 

keznek, hogy az elbukottat az élet kedvezőbb körülmé- 
nyei közé visszahozzák, 

Különös, a tapasztalás azt mutatja, hogy elveikből 
kitolyó következmények inkább „palliativ" és épen nem 
radicalis. Ezen osztálybeli emberek gyakran igen jószi- 

vüek, készek áldozattal embertársaik nyomorának enyhi- 

tésére miudent megtenni, arra forditják idejöket néme- 

lyek egész életöket, egyleteket alakitnak. népkonyhákat 

állitanak, betegápoló intézeteket szerveznek, javitó és do- 

logházakat épitenek, egy a szerencsétlenek iránt illető- 

déssel eltelve minden fáradságot és vagyont nem kimélye, 

okvetlen segiteni akarnak társadalmi helyzetünken. 



Sajnos, hogy nézeteik, félszeg elyeik a lehetőleg 
hiányos. 

Ők a társadalmat nem tanulmányozva, annak nem 
is ismerik, ellene vannak azoknak, kik az udvas fának 

nem ágait, hanem gyökerét akarják kivágni. Nagy baj, 
nagy szerencsétlenség, hogy azok, kiknek meleg érzésök 
van embertársaik n yomoráról, s azt enyhiteni, megosz- 
tani igyekeznek, külön osztályra szakadnak és egymás 
ellen müködnek, mikor a czél egy s ha müködésök egye- 
temleges, lenne annyi nemest annyi üdvöst eszközölhetné- 
nek, kevesen gondolkodnak erről, mi által az előhaladás 

nem kis mértékben gátoltatik, kevesen gondolkodnak ar- 
ról, hogy ezen ellentétes harcz által milliók vannak arra 
kárhoztatva, hogy szomoru lételöket tovább viseljék. 

Még is nézetünk szerint sem a közömbösök, sem a 

hittani elveket követők sergéből, hanem ezen osztályból 

kell, hogy a tudomány szövetségeseket válasszon. 

Mi igy szólunk ezekhez: „ne kiméljétek fáradsá- 

gaitokat arra nézve, hogy elveinket tunalmányozzátok, 

nem mindennapi dologról, szerencsétlen embertársaink 

sorsa körül forog az, n állapodjatok meg saját nézetei- 

tek mellett, segitsetek nekünk szellemi és anyagi erő- 

tökkel, hogy a nagy munkához alaposan járulhassunk, 
győződjetek meg, hogy a ti orvosi szeretek csak kis rész- 

ben felel meg a czélnak, azok mindennapi szenyedést 
csendesitnek le, s legfeljebb bizonyos időben jelenkező, 

nyomos előállását képesek eltávolitani, de nem általános 
és gyökeres orvosszerek, melyek a társadalom betegségét 
meggyógyitják, s ne tartsátok magatokat az emberiség 

barátjának, mikor csak egyeseknek vagytok azok. Senki 
sem állitja, hogy törekvéseitek nem szép, nem nemes a 
körülményekbez képest, a jótékony segélyegyletek, táp- 

intézetek, kózházak, javitóbörtönök, népkonyhák és dolog- 
házak bizonyára a bünösség terjedését parányi részben 
megakadályozzák, de Lassalle szerint mem oda hell töre- 

kednüuk, hogy embertársainkon segitsünk, haaem oda mi- 
szerint ők, mint termelők müködhessenek saját jóllétök 
czéljából, ez által megváltoztatva társadalmi állásukat, 
olyan helyzetbe juttatjuk, hogy mint szorgalmas mun- 
kásra nézve a jótékonyczélu segélyezések reá nézve vagy 

szükségfeletteik, vagy csak másodjelenségüek. 

(Folyt köv.) 

TAÁRCZA. 
Aranka áldozata. 

Az „Indépendance Belge" után. 

Dobolyi Sándor. 

(Folytatás.) 

X. Fejezet. 

Aranka komolyan haragudt, vagy a mi egyre megy 

ki, hitte, hogy haragszik a Boivin Edgár által vett sza- 

badságért. Készen levén az öltözködéssel, egy urias meg- 

vetéssel igy szólt magában: 

- Oh! ez a nép a szabadságból kicsapongásba megy 

által; s ha az ember tovább vinni engedi ? ez a lázongó! 

Miután Eliznek tette a szépet, még bátorkodnók... 
Itt beszéde fonalát megszakitá egy hangos nevetés 

által. 
- Valóban, ez már nagyon is messze vitt eszelő- 

ség. Ideje mindeniket maga helyére állitani. 

Daczosan, kevélységgel pánczélozva, erényével fedve, 
a kisértettel szembe, - melyet összezuzni törekedett - 

rettenthetetlen, Aranka egy gunyos tekintetet vetett a 

tükörbe, mormogva : 

- A mi önt illeti szép kisasszony, ön kinozhatja 
magát, böjtölhet, elsoványulhat, vagy férjnezmehet a megye- 
főnökhöz, hanem azt megtiltom, hogy ön valaha feledje, 
hogy önnek nemes szive van; ha nevetségesnek teszik 
arra emlékezni, hogy önnek nemes neve van; és hogy az 

ön képcsarno kában tiszteletreméltó arczkép gyüjteménye 
van, mely előtt önnek lefedett tővel kellene előmenni, ha 
ön még valaha ategnapi kicsin részegségbe, s az éjjeli lü- 

dérczségbe esnék. 
Ezen gondolatbeli beszéd után, melynek hatása reá 

nézve kétségtelen volt, rettenthetlenül szállt le az ebéd- 

lőbe. 
Edgár egy nemes indulatnak engedve, felajánlotta 

Ducloux Philibertnek elvállalt munkájának egy részét, 

Nemes ösztöne, s párisi felsőségi érzete tanácsolták neki ezt 

a barátságos ajánlatot, melyet felhasználni sietett a szelid 

becsületes Philibert. Az éj eltelt a sziv ezen rögtönözése 
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Maros-Vásárhely, 1878. április 21. 

T. szerkesztő ur! 

Oly eljárást kivánok szellőztetni, melyet hallgatás- 
sal mellőzni saját magam, - de a t. közönség iránti 
kötelességem is tilt. 

F. évi február havában, „az első magyar ált. biztositó 
társulattól e czélra kiküldött ügynök közvetitése, - sőt 
határozott felkérése s többszöri sürgetése folytán magam- 

és családom több tagjait, s ezek közt nőmet illetőleg is 
halálesetérei biztositást eszközöltem, még pedig 4000 frt 

erejéig, mely után az évi betétel 200 frtot meghaladó 

összegre megyen. 

Az e czélra előirt társulati alapszabályokban egye- 
beket mellőzve, a biztositottnak egésséges állapota is fel- 
tételül van kikötve, mely állapot természetesen orvosi bi- 
zonyitványnyal igazolandó. 

A társulatnak itt Maros-Vásárhelytt orvosa van, ki- 
nek köre a felveendő tagok orvosi megvizsgálása s erőli 
bizonylatadás, Ez orvos vizsgált meg a biztosittás köté- 
sekor engem, valamint nőmet is; minek folytán a bizto- 
sitási kötvények kiállittattak s szabályszerü megerősittés 
végett a társulat igazgatóságához még akkor felterjesz- 
tettek, megjegyezvén, miként a biztositási dijból egy rész- 
let tőlem előlegesen fel is vétetett. Február havától mos- 
tanig vártam a kötvények megerősitésére; pár nappal 
ezelőtt meg is jöttek azok, de a nőm részére kötött biz- 

tositás el nem fogadtatott, mint értesültem azon okból, 

mivel az orvosi bizonyitvány őt egésségileg rongáltnak 
tüntette föl. 

Ez értesités váratlanul és pedig annyival kellemet- 
lenebbül lepett meg, mivel nőm 22 évi együttlétünk 
ideje alatt, mint teljesen egésséges komolyabb orvosi ke- 
zelés alatt nem állott, s igy orvos ur által adott bizo- 
nyitvány vagy tévedésen, vagy a személyemi s családom 
iránti ellenszenven alapul, vagy pedig azt kell a t. or- 
vos ur szakismerete rovására föltételeznem, hogy a vizs- 

gálat alkalmával nőmen uralkodott nagymérvü catharust, 

valami sorvasztó gyógyithatlan betegségnek tekintette. 
Nem vagyok szakértő, s igy orvosok eljárásába el- 

vontan orvostudományi szempontból nem avatkozhatom, 
hanem azt már humánitas szempontjából is elvártam 

volna, hogy miután orvos ur esküvel, - s azt hiszem a 

társulat részéről is speciális esküvel van kötelezve a va- 
lónak hü referalására, - ha nem volt meggyőződve nőm 

tobtt eljárásának előnyére szolgálpi nem fog. 

fejlődő, - vagy talán épen idültnek declárált betegségé- 

ről, consultált volna a családommal már 10 év óta is- 
meretes házi orvosommal; meg lehet győződve a valódi 

tényállást nőm állapota felől el nem titkolja vala. 
Ennyit megtehetett volna orvos ur, s ezáltal nem 

hozott volna azon, ugy reám, mint reá nézve is nagyon 
kellemetlen helyzetbe, hogy véleménye fölülvizsgáltatását 
kérjem, mi meg lehet győződve, tudományos erre alapi 

.
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K. Nagy Ferencz s. k. 

Az ámerikai rendőrségről. 

T 

Az amerikai rendőrség legfőbb támaszát titkos ügy 
nökeiben birja, megjegyzendő azonban, hogy e rendőrség 
nem politicai ügynökség. Az ily bunnyomozó titkos rendőr 
kémek (detective-man) a legtöbbször elfojtják még csi 
rájában a büntényt, s végtelen ügyességök eszközlik azt, 
hogy a proletároktól annyira hemzsegő amerikai váro- 
sokban a közbiztonsági egyensuly annyira mennyire fenn 
tartatik. . 

A titkes rendőri iutézmény csakis oly államban 
lehet üdvös és egészséges állam intézmény, melynek al 
kotmánya, mint az amerikai a politicai vajudásokat átó 
ve, az élő nemzedékkel egybeforrva megszilárdult. Ame 
rikában nem lehet tartani attól, hogy a detective-rend 
szer titkos politicai ügynökséggé fajuljon, mivel ha va 
lahol, ugy Amnlerikában megvahnak a nemzeti körészü 
lettel nem ellenkező eszközök, melylyel a politicai téren 
sikra lehet szállani. 

A detective-rendszer sikeres alkalmazása csak is oly 
gazdag s közügyeiért annyit áldozó államban képzelhető 
mint Ametiki A detective-k működése felette sok költ- 
séggel jár, mit részint az állam, részint az az osztály 
fedez, melynek legtöbb oka van személy és vagyonbiz: 
tonságát félteni szédelgések minden nemének kitett 
nagykereskedő és bankházak tetemes összeggel járulnak 
a detectivek fizetéséhez. . 

A mi ezen intovayenyt lleti, arra nézve a felderi- 
tett büntények egész sora igazolja azon állitásunkat, 
hogy az angol titkos rendőrséggel egy niveau-n áll. 

Az ámérikai titkos rendőrség felsőbb és alsóbb 

fontolgatásával, s mikor felébredt, Boivin kissé bajban 

érezte magát jótette miatt. Legyünk igazságosak irányá- 

ban: nem bánta meg azt. De azt felfogta, hogy még is 
meg kellett volna kérdezni előbb Valtöre urat, 
még inkább kisasszonyt, mielőtt maga mellé társat vett 
volna fel. A tegnapi reggelizés egy kötelék volt. 

Tehát egy jól eltakart szorultság érzetével fogadta 
Boivin a Ducloux jóreggel kivánását, s az ismételt elis- 
meréseit. 

Edgárdnak egy oly sajátságos jó szive volt, hogy 
maga ez a szorultság indokul szolgált nálla barátsága na- 

gyobb mérvbeni tanusitására. S a helyett, hogy Philiber- 
től hasonlót kivánt volna, ő magát érezte elkötelezettnek: 

kártalanitani Philibertet azon bántalmakért, melyeket ő 
lelkiismeretes kétségeskedései következtében követett el 
ujdon barátján. 

Vigan, jókedvvel beszélt az elvállalandó munkáról. 

A reggel csinált ismerettségek alapján fogadta az estve 
szerzett ismerőst, és pedig nagy előzékenységgel, s mikor 

a kastélyba érkeztek, határtalan készséggel magyarázta a 
rajzolandó ékitésekre nézve megállitott tervet; azután fel- 

öltve vászonöltünyét, a munka után látott, s felszólitotta 

Philibertet hasonlót tenni. 
Aranka mindkettőt szótlan foglalkozásban találta. 

Boivin méregetett, Philibert a padlózatot ragasztgatta. 

Valtere kisasszony a tökéletesen utánzott meglepetés hang- 
ján kiáltott fel, azután igy szólt: 

- Boivinyur már nem bizik magában ? 
- Nem ez az eset kisasszony, hanem ez egy paj- 

tásom, a ki raállt, hogy segitsen.. 
Aranka, a ki elég közelről beszélt ndgárral, hogy 

magát arról meggyőzze, hogy nem fél, félig Philibert felé 

fordult, s egy oly ferde tekintetat vetett reá, milyen a 
kevélyek alamizsnája szokott lenni. De ugy tetszett, hogy 
a látsugár megborzadt, ugyszólva attól, mit elérni akart, 
és visszarettent. Aranka reszketett. magát csak szép- 
nek ismerte; s ettől a rút tekintettől ösztönszerüleg visz- 

szaborzadt. 
Az az alázatosság, melylyel Philibert a két nagy 

szem villáma alatt összelapult, mint egy Archangyal kard- 
csapása alatt, egy határtalan megvetés érzetét keltette 
fel Arankánál. Ő egy alávaló lelket jósolt a piszkos álarcz 
alatt; s fenyegetye hitte művészi és női szemérmét egy- 
formán. 

Ez csak egy futólagos átgondolás volt, de elég volt 
a jóból. 

vagy 

A szüzies szivek, a tudomány daczára birnak egy 
nemével a villám felfedezésnek, mely tultesz a rendes be- 

ható vizsgálódáson. 
Aranka behunyta szemeit, hogy arczát megtőrölje; 

azután Boivinhez fordulva, igy szólt: 
- Ön hát ugy hiszi, hogy nállunk, hosszadalmas és 

unalmas leend az idő ? 
- Nem kisasszony, hanem azt akarom, hogy mi- 

előbb kiérdemeljem nagyságod megelégedését. 
- Nincs semmi felelnivalóm ily remek indokolásra 

felelt Valtére kisasszony kevélyen. 

Ekkor Boivin felé közeledett a nélkül, hogy egyet- 
len szót szólna, megnézte, hogy mit és miként dolgozik, 
két, három perczig tartló méj csend után eltávozott az 
ebédlőből. 

A hogy az ajtót behuzta, Philibert szelid fuvola 
hangon igy szólt: 

- Ez a nő a kevélység ördöge! 
- Ön nem érti őt legkevésbé se. ó, ellenkezőleg 

egy angyal, kiált Bolyin haragtól kigyult arczczal; őt az 
én eljárásom bántja...; világos! 

Minő eljárás? kérdi Ducloux egész egyszerü- 
séggel. 

- De azt nem fogja onáani senki fia, (folytatá 
Edgár, a rajzónat ledobva, s lábával porrázuzva), hogy 
én magamat elitéltetni engedem, mielőtt kihallgattatnám: 
azt sehogy se akarhatom, hogy az urnő engem esztelen- 
nek tartson. Akarok vele szólni. 

És vászonfelsője ujjait ingeujjához csapkodva, s rajz- 
óntól piszkos kezét kissé megtakaritva, rá se gondolva az 
öltözkedésre, - hogy igazságot szolgáltasson magának. 
Edgár kiment az ebédlőből. 

Mihelyt Edgár eltávozott, Philibert hallgatva mosoly- 
gott, száját befedve kezével, mintha a néma csendtől félt volna, 

nehogy meglássa; azután lábujhegyen menve, fülét az aj 

tón levő nagy zár kulcsjukára tette. 
De a Ducloux ur kiváncsisága szerencsétlenségére, 

Arankának az ebédlőből kimenve, elég ideje volt az elő- 

csarnokon is átmenni, mielőtt Edgár őt beérte volna, a 
ki aztán Arankát csakis a terem küszöbénél szólithatta 
meg. 

(Folyt. köv) 



osztályokra oszlik, hatásköréhez tartozik a közbátorságot 
fenyegető veszélyek észlelése. Az alsóbb biztonsági ügy- 
i nök észleli azt, mit közvetlen érzékei által lát és hall, 

mig a felsőbb biztonsági ügynök a bejelentett észleltekből 

már combinatiókat von s eszközli az üldözést vagy a bün- 

1 tény elfojtást.... 
' Miután az amerikai csalók, tolvajok mütéteiket a 
vasuti s gőzhajózási járműveken hajtják végre, a legna- 
gyobb titok örve alatt a titkos rendőrök egy része foly- 
tonosan utazik, s ha czélját éri, igazolja állását: nevét 

azonban minden esetben elhallgatja. 
A felsőbb biztonsági ügynökök parancsaikat egye- 

nesen a rendőrfőnökségtől kapják s ugyan ide terjesztik fel 

közvetlenül jelentéseiket. 

A titkos rendőrség titkos rendőrsége kisebb keres- 
kedők, korcsmárosok s polgárokból áll, kik a nép lega- 
lantasabb rétegeivel vannak összeköttetésben. 

A tolvaj népség szerkezete pedig, meghaladja az 

europai képzelődő tehetséget. 
Az erkölcsrendőrség legmegfeszitettebpb tevékeny- 

sége, a titkos rendőrség minden igyekezete sem képes a 
titkes kémekkel ellátott tolvaj és proletár népségét figye- 

lemmel kisérni. 
Amerika tolvaj népsége közönséges zsebmetszők s a 

társadalom legmagasabb rétegében különösen touristák 

gyanát szereplő szédelgő tolvajokból áll, kik kiszámithat- 
lan routinnal egy percz alatt fosztják meg az embereket 

pénzök és vagyonoktól. 

Zubovics Feodor 

Helyi dolkog. 

- Egy jelentékeny kulturmozzanatról kell emli- 
tést tennünk, melynek szintere maholnap városunk lesz, 

t. i. czélba van véve, hogy az erdélyrészi összes tanitók 
folyó évi augusztus 3. 4. 5 és 6. napjain városunkban 

vándor naggyülésre jöjjenek egybe. Az eszmét a kolozs- 

dobokamegyei tanitóegylet penditette meg, s a maroske- 

tületi tanitók egylete egyesülten a helyi minden rendü 

és felekezeti tanitókkal s más tanügybarátokkal karolták 

fel, s most már a nevezett elemekből egybealkotott ren- 
dező bizottság szorgos és tevékeny müködése folytán oda 
juttatta a dolgot, hogy a kérdéses nagygyülés sikerdus 

megtartása teljesen biztositva van, minek néptanitóink 

miveltségi állására, s ezáltal egész országrészünk népne- 

velési ügyére kétségtelenül gyümölcsöző és áldásos kiha- 
tása leend; vajha az utóbbi eredményt a helyi tanfel- 
ügyelő, városunk közönsége s magas kormányunk is te- 

hetségökhez képest, s utóbbi az ily czélokra rendelkezése 
alatt álló állami segélylyel is oly mérvben támogatnák, 

mint azt, ezen a népnevelés szent ügyének előmozditása 

érdekében rendezett egybejövetel méltán megérdemlené. 

A rendező bizottság eddigelő két összes jelentékenyebb 

ülést tartott, mikről lapunk szük keretéhez mért rővid- 

séggel együttesen most kivánunk megemlékezni, mert eb- 

ben az albizottságok müködése is visszatükrözve van. A 

márczius 27-ki ülésen Mentovich ferencz ideiglenes el- 

nöklete alatt olvastatott a kolozs-dobokamegyei tanitó- 

egylet által beküldött szabályterv s ugy ezen, mint a 
maroskerületi tanitóegylet felhivása, továbbá a márczius 

28-ki előleges értekezlet jegyzőkönyve. Ez utóbbiban fog- 

lalt javaslathoz képest azonnal megalakult a rendező bi- 

zottsag. Elnökké Horváth Gáspár, alelnökké Nagy Antal, 

jegyzőkké pedig: Szekeres Elek és Molnár Károly válasz 

tattak meg. A rendező bizottság tagjai: dr. Antal László, 

Adi Józseft, Barabás János, Basa Péter, Bihari Sándor, 
Bartha Lajos, Both György, Borosnyai Pál, Balázs An- 

tal, Balog Sándor, Barabás Lajos, Bereczki Sándor, Da- 

bóczi Imre, Elekes Károly, Ercse Mihály, Farkas Elek, 
erenczi István, Filep Albert, Fülöp József, Gödri Já- 

Mnos, Hadnagy Károly, Horovicz Sámuel, Hosszu László, 

Hunyadi Imre, Koncz József, dr. Knöpfier Vilmos, Ke- 

fekes Sámuel, Kádár Márton, dr. Márkus Sámuel, Men- 

tovich Ferencz, Molnár János, Medgvesfalvi László, Nagy 

Lajos, Nagy Ferencz, Nyágai Lázár, Osváth Mihály, Ősz 

Sándor, Pető Mózes, Petri János, Paál Gyula, Rákosi 

Lajos, Richtzeit Pinkász, dr. Soós Kálmán, Szőllősi Sá- 
muel, Szentgyörgyi István, Simon József, Szabó Lajos ny. 

z., Szabó Lajos szabédi, Szentiványi Kálmán, gr. Tol- 

dalagi Viktor, Tolnai Lajos, Thusa György, Ugrai Gyula 

és Varga Áron. Elnök megbizatván avval, hogy ha szük- 

ségesnek látja időközben is kérhessen fel ügybarátokat a 

Trendezésbeni részvétre. Ezután a rendező bizottság a kö- 

vetkező négy albizottságra osztatott fel, u. m. a gyülés- 

Tfendező, a pénzkezelő, a szállásoló és a taneszköz kiál- 

litó bizottságra, melyek is utasittattak, hogy az ápril 
II7-ki összes ülésre kész munkálatokat mutassanak be. A 

Mmagygyülés megtartási idejét illetőleg határozottá vált, 

ogy augusztus 3-án leend az ismerkedés és az előérte- 
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kezlet, 4. 5. és 6-án a közgyülés tartása, kirándulások 

stb. Határozattá vált, hogy a helyi tanfelügyelő a vá- 
rosi előljáróság és az oktatásügyér is részvételre, illető- 

leg pártfogásra kéressenek föl, valamint az első erdélyi 
és a keleti vasutigazgatóságai is kerestessenek meg avég- 
ből, hogy a gyülésre jövők leszállitott árujegyekkel utaz- 
hassanak. A költségek a marosszéki tanitóegylet pénztá- 
rából előlegeztetnek, végül egy pecsétnyomó készittetése 
is határozatba ment. - A rendező bizottság ápril 17-ki 

ülését mintegy 40-en látogatták meg mindenrendü és fe- 
lekezetű tanitók s más állásn tanügybarátok. A tanács- 

kozás tárgyait az albizottságok jelentésérei és javaslatai 
képezték, melyek közül hosszasb vitára a programm és 
a meleg hangon irt felhivás megállapitása, nemkülönben 

a naggyülés részéről bizottságilag megszemlélendő vidéki 
népiskolák kijelölése szolgáltattak alkalmat, mig végre 

is a két előbbi az első albizottság javaslata szerint né- 
mely módositásokkal fogadtatott el, meglátogatás végett 

pedig 18 nem nagyon távoll, s jobb berendezésüű isko- 
lákkal biró község szemeltetett ki. A pár óránál hosz- 
szasabbra nyult tanácskozás utolsó tárgyait a helybeli ki- 

rályi tanfelügyelőnek szives részvétre és támogatásra való 
felkérése, nemkülönben a vallás és közoktatásügyi mi- 
niszterhez pártfogás és segélynyujtás végett intézendő 

felirat képezték, miknek is megirására dr. Soós Kálmán 
és az elnök kérettek föl. 

- óhajtva várt szinészeink, kiket magunkénak is 
nevezhetünk, május 1-ső napjaiban megérkeznek, s már 

3-kán előadás leend vasárnap 4-én pedig egy jeles nép- 

szinművet fognak előadni. A bérlet 6-án kezdődik, melyre 
a tisztelt pártoló közönséget azon figyelmeztetéssel érte- 
sitjük, hogy helyeik iránt addig is, mig eziránt bővebb 

értesités jelenhetne meg, a Dájbukát urak kereskedésőkbe 

előjegyzéseiket megtenni méltóztassanak. 

- Börtönvizsgalat Kozma Sándor kir. főügyész 

e hó 9-én este váratlanul Szegszádra érkezett, s másnap 

részletes vizsgalatot tartott a börtönök fölött. Észrevéte- 

lei őszinték voltak, de legkevésbé sem kellemesek, midőn 

megjegyzé, legrosszabb s a gonosztevők száma után itélye 

Somogy után romlottságba azonnal Tolna következik. A 

börtönök annyira tultömöttek, hogy a főügyész a fegyen- 

czek felét Kaposvárra készül szállittatni. 

- A echolera Buda-pest területén ismét jelentke- 

zik, és szórványos eseteiben tulajdonkép még meg sem 

szünt. A belügyminiszter a közelgő veszély miatt ma 

hosszasabban értekezett Hamza Máté Pest városi tanács- 

nokkal, ki a közegészségügy elnöke. A miniszter részle- 

tesen tudakozódott az életbeléptetett óvintézkedések iránt, 

s hangsulyozá a folytonos fertőtlenités szükségét. mrre 

nézve a kellő intézkedések meg fognak tétettni. 

Egyes choleraesetek fölmerülése alkalmából Buda- 

Pesta katonai hatóság óvó-rendszabályok elrendelését tar- 

totta szükségesnek, hogy a járvány elharapódzásának eleje 

vétessék, és egyidejüleg azon szigoru meghanyást bocsá- 

totta ki, hogy semmi a legénység egészségi állapotának 

megóvására szükséges intézkedés el ne hagyagoltassék. 

Azonkivül az illető parancsnokok rendeletet kaptak, hogy 

alaktanyákban és egyéb szállásokban a tisztaság legpon- 

tosabb kezelésére ügyeljenek, különös figyelemmel legye- 

nek az ivóvizre és végül a legénységet az élelem tekin- 

tetépben követendő óvatosságra oktassák. 

Törvénykezés. 

A m-.vásárhelyi m. kir. itélő tábla nyilv. ülésében az 

1873. év április hó 28-án és következő napjain következő 

ügydarzbok fognak előadatni. 

I. Tanács polgári ügyekben, 

Binder Mihály k. t. r. biró által. 

Tallachini H. s t. kir. kincstár e. munkabér iránt, 

dr. Borcsa J. Weinrich Frigyes e., Blind György Rajta 

Péter e. kártérités i., Nisztor Tivadar A. Gezés község 

Szilágyi D. Lukács M. e som. vh. iránt, Sutoris György 

Olescher L. e., Poenriu D. Poenariu Nisztor e, Vlada- 

réánu J. Prisca Constántin e., Depner P. Sipos M. s t. 

e kárt. iránt, Irk L. dr. Bachmayer J. ellen tartozatlan 
fizetés iránt. 

Ferencz Károly k. t. r. biró által. 

Sándor Miklós Fogarasi György e. tulajd. per. iránt, 

Brassó város közs. Luchhardt Louise e. zárlat i., gr. Kun 

Farkas Szőcs Ede csődtömege e. végreh. megszünt. i., 

kir. kincstár gr. Gyulai Ferencz s t. e. berrei jószág visz- 

szabocsátása i., Bartha Sigmond Dénes György e. fekvő- 

ségek i, Menyhárt Mihály s t. Menyhárt Györgyné ellen 

végr. megsem. i., Zappert Brunó Kabos Dániel e. 8650 

. 

frt i., Déési Ferencz Feudrich Ferencz s t e. 299 frt 65 
kr. iránt, Váradi György B.-Hunyad község e. 223 frf 95 
kr. i., özv. Bakó Dánielné Putnoki Pál e. 140 frt i. 

Csergedi János k. t. r. biró által. 

Déési szt. Ferencz rend. Krémer János e 125 frt 
i, Horváth János Istáncsuj János e. 39 frt 50 kr. iránt, 
Ambrus Imre Benedek Miklós e. 47 frt i., Ugrton Adám 
Balasi Mózes e. 66 frt 66 kr. i, Elekes István Demeter 
János e. 24 forint iránt, Vitus Mihály Lőrinczi J. ellen 
som. vh. i., Szentes József Sinkovits Gábor e. igényner. 
i, Muntyán Dumitru Arsenie Petru hagyt. e. 49 frt 77 

1/, kr. i, Mendel Dániel ifj. Györki László e. 20 frt i., 

Gavrila Mária s t. Gávrilla Juon e. birtokhbi i., n.-sze- 

beni iskola róm. választmánya Popin János e. 275 írt 

15 kr. i., Balescu Iván Felső Vist község e. 60 írt s jár. i. 

Elekes Pál k. t, r. biró által. 

Steinhausen Vilmos Frank Theodor e. 61 frt 94 kr 
i, Gidru Jérémiás Gidro Ignácz s t. e. birtokhb. iránt, 

Birtz Flórika Csicsonka Mária e. 40 frt i., Dávid Márton 

Goldman Mihály e. igénykereset i, Eczetes János Pap 
Mihály e. som. vh. i., Eperjesi László s t. Bátori And- 
rás s t. e. 600 frt iránt. 

Déési Farkas k. t. r. biró által. 

Varga Sigmond s t. gr. Haller József e. 1774 frt 560 kr. i., 
Istok Bálint Garai J. e. 116 frti., Adler J. Petre J. e. urb. 
kárp. kiutalás i., Kövesdi J. Lőrinczi M. e. fekvők átadás 

i, Jenei Jenő Reiner Vilmos s t. e. 300 frt iránt, Taub 

Laura Csurku Miklós e. 336 frt i., Markutyán Artémia 

Markutyán Mária e. 1/, örökség tulajdona i, Sáulbach 

Ámália Schvarz Károly csődtömege e. visszahelyezés i., 
Goll és társai Simény György s t. e. 6000 frt i., Bocs- 

kai Ignátz Pap Sámuel s t. e. tulajd. per i., id. gr. Te- 

leki Domokos Szucs Vonya e. som. vh. i., Locz Frigyes 

Müller György e. 25 frt i. 

Pogány Károly sz. f. k. t. biró által. 

Leopold Teréz s t. Kelemen Károly ellen 1040 frt 

hátralék házbér i., Rothbach közs. Petrus Farsch e. bir- 

tokhb. i., Pap Efremue Dán Rácsilla e. kártérités iránt, 

Walter L. Burgya M. e. 265 frt i., b. Rauber László Untyás 

István e. kártérités i.,, b. Győríy Sigmondné Borza Juon 

s t. e. 312 frt, Herléa Fiku 1. Gávrila e. 156 frt, Logu 

Gávrila e. 156 frt és Vajdéán Mityik 1. Salamon e. 156 

frt i, Zachare István Zachare József e. 76 frt i., Orosz 

Andrásné Krasznai Véronika e. 42 frt i., Kis József Fá- 
bián Ignácz s t. e. bérl. szerződ. felbon. i., Szentpéteri 
János Szentkovics Imre e. kártérités i., Lengyel Antal 

Feleki János e. 24 frt 48 kr. i., Demény Ferencz hagyat. 

László Sándor e. 190 frt iránt. 

Dósa Miklós k. t. p. biró által. 

Schuller Anna s t. özv. Ábrahám Róza e. végren- 
delet megsemmisitése i., szászvárosi nyugdijalap Kovál- 

csik Ignácz e. 105 frt s j. i., Schütz János Krémer Fe- 

rencz e. bérletfelmondás i., Bányai Vitályosnak Gábor 

Mihályné s t. e. elsőbbségi igény i., Török János Dézsi 

Zsuzsánna e. som. vh. iránt, Csiszér Mózes özv. Kóváts 

Arámé e. 210 frt i., Rubin Rosenkranz s t. e. 150 frt 

s járulékai iránt. 

II-ik Tanács polgári űgyekben. 

Tribusz Antal k. t. r. biró által. 

Dotz Sára és társa Fallschessel János e. tulajdj. i. 

Graef György Schuller Mihály e. leltár kiig. i., Teutsch 

J. B. b. Schleintz W. e- 358 frt 35 kr. i, Harmancsok 

György cs.-szt.-domokosi rézbánya társulat e. 2896 írt 

52 kr. i., Dilbea Ilié Drégán Nikuláó e. 26 frt 59 kr. 

i., Sigmond András Lungots Páyel s t. e. 66 frt iránt, 

Andrea Anna Klein Mihály e. 176 írt iránt, Gálfy Jula 
Nagy Lajosné e. 16 írt i. 

Sándor János k. t. r. biró által. 

Doros György Stiber József e. 76 frt i., Nemes Sándor 
Biris Juon e. egy juh i., Jenei József Vas Péter e. bir- 
tokhb. i. Ny.-Szereda község László József s t. e. 50 frt 

haszonbér i. Gyepesi József Gyepesi István e. birtokh. i. 
Vajna Borbára Földvári Ferenczné hagyatéka e. igény- 
kereset i. b. Jósika János Vincze Nagy Pál s t. e. bir- 
tokh. i. Jurcsa Mária Kekesi Dániel e. 140 frt i. Pap 
Szimion Pap Zaharia e. somvh. i. Csiki Károly Popo- 
vits Vaszilia e. 10 frt s jár. i. Solka Juonné Geberta 
Tanászie s t. e. 260 frt s jár. i. Solka Juonné Geberta 
Tanászie s t. e. 4 ökör s 2 tehén i. 

Pipos Péter k. t. r. biró által. 

Dopu Nikulaé Boarin Vaszilie s t. e. 60 frti. Rácz 
Mózes Schubányi Ignácz e. 220 frt i. Popa N. George 
Popa Petru Juon e. 4á2 frt i. Burján Mihály Miskolczi 
Sándor hagyatéka e. 80 frt i. Kőllő Ádámné s t. Fülöp 
Alajos s t. e. 80 frt i. Borcsa Vaszilia Grora Vaszilia 
e. somvh. i. Vakareaiu Drégus s t. George B. e. 180 írti 
Muntyáa Mária Avrám Morar e. 40 frt i. Vélus Károly 

Sikker Albert e. D7 frt 14 kr i. Lővinger Mihály Mar- 

ginán Dumitru e. 9 frt 60 kr i. Florián Jeszszu s t. Pap 

Gérászin e. somvh. i. Gregus József s t. Komáromi Berta 

e. 131 frt 50 kr i. Fürst Májer Grumberger Náthán e 

10 frt i. Placz János Irtai Sámuel e. 31 frt 58 kr i. 

Hutflesz György Kozma Lajos s t. e. 148 frt 66 kr i. 

Bocskor Nina Domnics István e. 705 frt i. Csorba Jó- 



zsef Nagy Imre e. 8 fit i. Kónya Domokos Perszia Döme 
s t. e. 71 fit haszonbér hátralék i. 

III. Tanács bűnűgyekben. 

Nagy Samu k. t. r. biró által. 
Thál Móricz e. lopás i. Kornéa Vaszilie e. nehéz 

testi sértés i. Menyhárt Márton e. lopás i. Simon Lővivé 
e. közbizt. előintézkedés elkh i. Moldován Mária e. be- 
csület biztonság elkh. i. Pellion Gusztáv e. becsület biz- 
tonság elkh. i. Vlaik Lázár e. testi bántalmazás i. Stojka 
Konstántin s t. e. testi sértés i. Csucs Miklós e. testi 
bántalmazás i. Horváth Sándor s t. e. testi bántalmazás 

ii. Dengyes András e. lopás i. Gotschling Mihály e. lo- 
pás i. Kirchner Mihály s t. e. lopás i. Hajdu Ferencz 
Dani e. lopás i. Fráczilla János e. lopás i. 

Vajda Simon k. t. r. biró által. 
Biró S. Elek e. neház testi sértés i. Koródi János 

e. csalás i. Romoszán Jósif s t. e. tolvajsá i. Schmidt 
György e. nehéz testi sértés i. Dobora Gligor s t. e. 
emberölés i. Lukács Gergely e. tolvajság i. Bajkó Péter 
e. tolvajság i. Molnár Pálné e. tolvajság i. 

Popovics Servián k. t. r. biró által. 
Bükki János e, sulyos testi sértés i. Stéfán Toma 

s t. e. erőszakoskodás i Komsia Juon s t. e. testi biz- 
tonság elkh. i. Ruszu Petru e. becsületsértés i. Benedek 
Imre Maczkos Mózes e. 100 frt kártérités i. Adorjányi 
István s t. Krakkói Ádám e. somvh. i Sánta Ferencz 
Szép János e. somvh. i. Straus Jápos Cserna Dénes e. 
92 frt 52 kr i. Bálint Jánosné Bálint János e. 100 frt 
i. Izsák Ágnes Albu Rózália e. 198 frt i. 

Petri Adám k. t. r. biró által. 
Bedő Máté Fosztó Pál e. somvh. i. Musnáki József Bere 
község e. somvh. i. Pataki Dénes ifj. Tőkés nlek e. 27 

19 
frt 20 kr i. Fehér Antal Sándor Imre e. 81 frt 70 kri. 
Kászovics Antal Buzogány György e. 88 frt 50 kr i. 
Petrovics Miklós Spiczer Mihály e. 34 írt 52 kri, Nus- 
senfeld Móricz Kovács Gyula s t. e. 15 frt i. Csedő Já- 
nos s t. Csikvárdotfalva község e. somvh. i Szakács Jó- 
zsef id. Nagy Ferencz e. somvh. i. Klapa Dumitru Per- 
hajczé Tódor e. 2 ckör visszaadás i. 

Szolga Miklós k. t. r. biró által. 

Nagy Ferencz s t. Nagy Juliánna e. osztálylevél 
megsemmisitése i. Ehedi Mihály Damokos Lajos s t. e. 
360 frt i. Török Sigmond s t. Kölcze Tamás s t. e. tu- 
lajdj. i. Zakariás Kristóf s t. Weisz Márton e. 382 frti. 
Gerich Adolf Geringer Ferencz e. 1097 frt i. Incze Gá- 
bor s t. Csik-Ménaság község e. tulajd. jog. i. Csobai 
Borbára Butak István s t. e. 50 ífrt iránt, Marak János 
Schvarz Sámuel e. 120 frt és 480 frt i. Báthori Lina 

Rodt község e. határvonal elismerése s határjelek felál- 
litása i. Sedeanu Nikuláj Stoika Nikuláj e. 42 trt i. Má 
tyás And.ás Beczási István s t. e. 24 frt i. Orbán Mó 
zes Végh József e. bérlettőli elmozditás i. Varga Jáno 
Turtás Dániel e. 9 frt i. Scheveruj János Weimbergel 
Pál e. 30 frt i. Bányai József Bányai György e. 53 hi 
50 kri. Bálint Gergely e. becsület biztonság elkh i 
Karácson Gergely e. becsület biztonság elkh. i. Ojda Pet 
rucz e. rablás i. 

Spech Adolt k. t. r. biró által. 
Jené Blébéa e. testi biztonság e. kh. i, Tátu Jó 

szif e, testi biztonság e. kh. i, Kovács Mózesné e. be- 
csületsértés i,, Juon Niczu Grecu e. testisértés i., Szo- 
kol József s t. e. testisértés i., Dsuvelka Opréa s t. e 
becsületsértés i., Gagesch János e tulajdon biztonság elkh 
i. Biró Andrásné e. becsületsértés i. Seiciánu Nikuláé e 
sulyos testisértés i. 

Bécsi tőzsdei árkelet Horváth István e. 22 frt i. Muntéánu Pável Nomnyis 
Lika e, mesgye igazitás i. Miklósi István Amberleg An- (április 8.) 
tal e. haszonbér felmondás i. 50/, metallignnn.. 

50/, nemz. államkölcsön 
70.35 
72.60 

Ilyés Károly k. t. p. biró áttal. ki veny 103.75 
Varga Dániel Főző Luiza e. 125 frt i. Szacsvay itreszven/ e 0 

Károly Gábor Márton e. haszonbértőli elmozditás i. Ör- ondon e 
dög Tamás Ördög Dániel e. somvh. i. Szigethi István Ezüst ozg 
Nagy István s t. e. 60 frt i. kir. Kincstár Paska Tódor Alany 
* en frt kár és 200 frt birság i. Rácz Napoleon arany 8.714 
ygörgyné Sibisán József s t. e. ingóságoknak végrehajtás i vpv h 

alóli felmentése i. Stojka Miháilla ogna Petra somvh. Eötdtel plenk ötvén mezrn 7950 
i. József Sámuel Hidos község s t. e. 162 frt i. Fülöp ] 720 
Boldizsár özv. Pokay Jánosné e. 60 frt i. Szelásán Má- olyl 
ria Korneli Demeter e. 40 frt és ingók kiadása i. Had- ? n 6320 
viger Ernő Jónás Károly e. 120 frt i. N.-apold községe Felelős szerkesztő DOBOLYI SÁNDOR. 

HIRDETMÉNYEK. 

A maros-vásárhelyi gőz-cséplőgép társulat, 
f. április hó 29-én d. e. 11 órakor, 

a gróf Haller György ur hazánál 

rendes évi közgyülést 
tart, melyre a részvényes urak, ezennel tisztelet- 

tel meghivatnak. 

Tárgysorozat : 
1. Választmányi jelentés az üzlet-év eredmé- 

nyéről. 

2. A számvizsgáló bizottmány jelentése. 
8. Az osztalék meghatározása. 
4. A választmány inditványai. 
5. Részvényesek által netalán leendő inditványo 

Maros-Vásárhelytt, 1878. április hava. 

Gróf TELEKY SÁMUEL, 
társulati elnök. 

(48) 

Árszabály 
a bécsi világkiállitásrai oda- és vissza 
útagás- és elszállásolásra a vállalati bizottságtól. 

II. osztályban. III. osztályban. E 

é 

frt irt 
1 120 3736 5736 1 1 162491 4091. 

12 28 747210272 1 2 244982 78386 = 
2 3 40112 8152 84 2 3 36/747311073,5 
2 4 521494420144 2 4 449964143 64. 

Minden útas a vasúttól szállására szállit- 

tatik, csupán útazási jegyre is lehet a fennebbi 

árak mellett előiratni, minden útazási jegy 14 
napig érvényes; visszajövet Pesten is időzhetni. 
Programm dij nélkül kaphatók, a szállodák fény- 

képei szintén megtekinthetők 
máapdebéő István, 

helybeli ügynök irodájában. 

méh tenyésztésre. Irta: dr. Farkas Mihály. 50kr. 

zoöldségtermesztésben 50 kr. 

kégek ismeretével és gyógyitás módjával. 50 kr. 

magyar gazda közönség használatára: Irták: Dely 
Mátyás és Mihály. 50 kr. 

szerü módja számos fametszettel. 50 kr. 

méte (egres), málna, szeder, eper, borbolya, afonya, brecht Károly. Számos eredeti ábrával, 3 frt. 

boroka, szöllő, füge és granát alma, czélszerü és 

övedelmező termesztése. Különös tekintettel a szóllóő Wágenfeld. 81 külön ábrával. Áca 2 forint 60 

mesterség közóposztályu magyar konyhák számára 40 kr. ábrákkal 30 

4 (52) 1 (50) 
) Kiadó zongora ladó haáaz 

; értekezhetni 
4 ajánlatokat elfogad e * eziránt a helyi ev. ref. főtanodai konyvnyomdában. 

lapok kiadó hivatala. öveeeetetot r 

[/ 

Galéne-befecskendezés. 
Gyógyit fájdalom nélkül 3 nap alatt minden 
hugycsó-kifolyást, ugy most keletkezőt, vala- 

mint kifejlettet és egészen idültet. 

Központi főraktár az osztrák-magyar 
birodalom számára: 

Maager Vilmos, Bécs, 
Báckerstrasse 12. szám. 

Uveg ára használati utasitással: 3 frt 70 kr. 

egten ÖRÖK JÓZSEF gyógyszerésznél. 

dő) a aaa[aaaaa 
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Ügyvédi iroda. 
* Ezennel tisztelettel jelentem, hogy 

ügyvédi irodámat 
* Maros-Vásárhelytt, kis-sárosutcza 1071.4 

í 

, 

házszám alatt megnyitottam. 
Maros-Vásárhelytt, 1878. ápril hava. 

4 Blumenfeld Józset, 
ügyvéd. í 
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Népszerüű gazdasági munkák 
Kaphatók: Wittich József könyvkereskedésében Maros-Vásárhelytt. 

Megzei gazda népszerü vezérkönyve, a mostan Legujabb és megpróbáltabb magyar szakác 
viszonyokhoz alkalmazva. Irta: Galgóczi Károly kónyv, utmutató 1044. legjobb izü étel főz éséra 

I. rész általános földmivelés ára 80 kr. Irta. Németh Zsuzsa. 80 kr. 
II. rész az állattenyésztés ára 80 kr. Állatgyógyászat, hasznos házi állataink beteg- 

Kertészet kézikönyve, utasitás a konyha kerté- ségeinek megismertetése és gyógyitása. Irták: Ei- 
szet, virágmivelés és gyümölcs tenyésztés körében, senmayoer és Góbel, 80 kr. 

a legujabb kutfők után irták GalgocziK. és Far- Kalauz a gyümölcsfa ültetés és nyesés körül 
ka s M.80 kr. Irta: Kováts Zs. Ára 1 frt. 

Magyar méhészkönyv, vagy utasitás a sikeres Magyar gazdasszony teendői a közéletben 
ázban és konyhában. Segédkönyv nők és hajado 

nok számára. Irta; Medve Imre. 2 frt. 
A váltógazdaság, vagy az okszerü mezőgazdá 

szat és falusi háztartás alapelvei. Koszoruzott pá- 
lyamü. Irta: Mártonffy Zsigmond: 1 frt. 

Gazdasági kis tükör a falusi ifjuság számáral 
tandij és olvasó künyvül. Ára 50. 

A szarvasmarha, ennek fajta és külemtana, 
fogisméje, tenyésztése, takarmányozása, hizlalása, 

A bogyár gyümölcsők, u. m. ribizke kösz- stb. stb. betegségei és gyógyitásuk. Irtá: Engel- 

Ügyes Mari, a kis konyhakertésznő, oktatás 

Juhtenyésztés és gyapjuismeret, a juhbeteg- 

Gyakorlati és elméleti sertés tenyésztés. A 

ma
ss
ku
zt
a 

Apró majorság, vagy a baromfi-tenyésztés czél- 

Altalános baromorvoslási könyv. Irta: Dr. 

krajczár. 

Koronás szőllőművelés, Irta Báthi Gábor, 
kr. 

művelésre. 50 kr. 
0s Az ügyes szakácsnó, legezélszerübben leirt főzés- 

Nyomtatta Imreh Sándor Maros-Vásárhelytt, az ev, ref, főiskola gyorssajtóján 1878. 


